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Рабочая программа составлена на основе:

1. Федерального компонента Государственного стандарта среднего (полного)  общего образования, утвержденного приказом Минобразования России от  5.03.2004 г. № 1089; 

2. Учебного образовательного плана КГБОШИЛИ «АКПЛ» на 2014 – 2015 учебный год;

3. Авторской  программы «Английский язык в профильных 10-11 классах. Курс «Звёздный английский - 10-11» (профильный уровень) составители Суворова Ж.А., Мильруд Р.П.  

Программа осуществляется по учебнику Starlight. Student’s Воок - Звёздный английский Авторы: Баранова К.М., Дули Дж., Копылова В.В., Мильруд Р.П., Эванс В. Учебник английского языка для 11 класса  для общеобразовательных учреждений и школ с углубленным изучением английского языка  - Москва, Express Publishing : Просвещение,  2011.

Актуальность данной программы обусловлена недостаточной детализацией примерной программы, необходимостью адаптации авторской программы к  реальным условиям преподавания.   Рабочая программа конкретизирует содержание предметных тем образовательного стандарта, дает примерное распределение учебных часов по темам курса (6 часов в неделю) и рекомендует последовательность изучения тем и языкового материала с учетом логики учебного процесса, возрастных особенностей учащихся, межпредметных и внутрипредметных связей.

 
В соответствии с учебным планом КГБОШИЛИ «АКПЛ» в классе с углублённым изучением  английского языка на изучение английского языка отводится 6 часов в неделю - 204 часа в год. Поскольку  УМК рассчитан на 5 часов в неделю, то данная программа соответствует учебному плану школы в целом, но в неё внесены следующие изменения: добавлен 41 час (из расчёта 6 часов в неделю, вместо 5 часов). Данные часы   выделены  для отработки грамматических явлений английского языка по учебному пособию «Grammarway» авторов Дули Дж., Эванс В.
Тематическое планирование рассчитано на 204 часа из расчета 6 часов в неделю.

УМК состоит из нескольких компонентов:
- Учебник
- Рабочая тетрадь 

- Книга для учителя с ключами 
- Книга для учителя с предполагаемыми устными ответами учащихся и скриптами аудиофайлов

- Контрольные задания

- Аудиоприложение на CD

Учебник имеет чёткую структуру: состоит из 5 модулей, разделённых на уроки. Учебник  содержит увлекательные по содержанию аутентичные тексты для чтения, большое количество упражнений в формате ЕГЭ по всем видам речевой деятельности и занимательные проектные задания.

Разделы учебника:

· Вводная страница каждого модуля играет важную роль в создании мотивации и постановке учебных задач перед учащимися; 

· Study Skills даёт учащимся советы и указания для более успешного выполнения различных заданий; 

· Writing обучает письменной речи в различных формах; 

· Further Writing Practice предлагает учащимся теорию и дополнительные задания для дальнейшего развития письменной речи; 

· Focus on RNE в конце каждого модуля целенаправленно готовит учащихся к сдаче экзамена в формате ЕГЭ; 

· Progress Check содержит упражнения на закрепление изученного материала; 

· Now I can помогает самостоятельно оценить свои достижения учащихся по окончании работы над модулем; 

· Grammar Practice Section предлагает учащимся теорию на английском языке, тренировочные задания на закрепление и повторение грамматического материала; 

· Literature предлагает учащимся художественные тексты авторов XIX–XX веков; 

· Across Cultures содержит материалы о России и других странах в рамках тематики модуля; 

· Curricular Cut развивает межпредметные связи; 

· Green Issues способствует более глубокому осознанию учениками важности защиты окружающей среды и решения экологических проблем. 

Рабочая тетрадь так же, как и учебник включает 5 модулей, соотносящихся с соответствующим разделом учебника. Упражнения направлены на закрепление лексико-грамматического материала, а также на подготовку учащихся к сдаче ЕГЭ по английскому языку. Рубрика Translator’s Corner в конце рабочей тетради содержит упражнения на перевод с русского языка на английский по пройденному лексико-грамматическому материалу учебника.

В процессе изучения английского языка в 11 классе на профильном уровне среднего (полного) общего образования реализуются следующие цели:
· дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции (речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной, учебно-познавательной):
· речевая компетенция – функциональное использование изучаемого языка как средства общения и познавательной деятельности: умение понимать аутентичные иноязычные тексты (аудирование и чтение), в том числе ориентированные на выбранный профиль, передавать информацию в связных аргументированных высказываниях (говорение и письмо), планировать своё речевое и неречевое поведение с учётом статуса партнёра по общению;

· языковая (лингвистическая) компетенция – овладение новыми языковыми средствами в соответствии с темами и сферами общения, отобранными для выбранного профиля, навыками оперирования этими средствами в коммуникативных целях; систематизация языковых знаний, полученных в основной школе, увеличение их объёма за счёт информации профильно ориентированного характера;

· социокультурная компетенция (включающая социолингвистическую) – расширение объёма знаний о социокультурной специфике страны (стран) изучаемого языка, совершенствование умений строить своё речевое и неречевое поведение адекватно этой специфике с учётом профильно ориентированных ситуаций общения, умения адекватно понимать и интерпретировать лингвокультурные факты, основываясь на сформированных ценностных ориентациях;

· компенсаторная компетенция – совершенствование умения выходить из положения при дефиците языковых средств в процессе иноязычного общения, в том числе в профильно ориентированных ситуациях общения;

· учебно-познавательная компетенция – дальнейшее развитие специальных учебных умений, позволяющих совершенствовать учебную деятельность по овладению иностранным языком, повышать её продуктивность; использовать изучаемый язык в целях продолжения образования и самообразования, прежде всего в рамках выбранного профиля;
· развитие и воспитание способностей к личностному и профессиональному самоопределению, социальной адаптации; формирование активной жизненной позиции гражданина и патриота, а также субъекта межкультурного взаимодействия; развитие таких личностных качеств, как культура общения, умение работать в сотрудничестве, в том числе в процессе межкультурного общения; развитие способности и готовности к самостоятельному изучению иностранного языка, к дальнейшему самообразованию с его помощью в разных областях знания; 
· приобретение опыта творческой деятельности, опыта проектно-исследовательской работы с использованием изучаемого языка, в том числе в русле выбранного профиля.

Основные содержательные линии

В курсе обучения иностранному языку можно выделить следующие содержательные линии:

· коммуникативные умения в основных видах речевой деятельности: аудировании, говорении, чтении и письме; 

· языковые средства и навыки пользования ими;

· социокультурная осведомлённость; 

· общеучебные и специальные учебные умения.

Основной содержательной линией из четырёх перечисленных являются коммуникативные умения, которые представляют собой результат овладения иностранным языком на данном этапе обучения. Формирование коммуникативных умений предполагает владение языковыми средствами, а также навыком оперирования ими в процессе общения в устной и письменной форме. Таким образом, языковые навыки представляют собой часть названных сложных коммуникативных умений. Формирование иноязычной коммуникативной компетенции также неразрывно связано с социокультурной осведомлённостью старших школьников. 

Личный вклад в повышение качества реализации программы


Для повышения качества реализации программы, а также осуществления качественной языковой подготовки, помогающей адаптироваться учащимся в учреждениях высшего и среднего профессионального образования считаю необходимым:
· уделять внимание тестовой культуре учащихся;

· проводить консультации по олимпиадным заданиям;

· вовлекать учащихся в олимпиадное движение.
Учебно-тематический план
	№

п/п
	Наименование разделов и тем
	Кол-во часов

	
	
	

	
	Модуль 1. Общение 
	1

	1. 
	Язык тела
	1

	2. 
	Покажи, как ты сердишься
	1

	3. 
	Что мы делаем, когда раздражены или рады
	1

	4. 
	Что чувствует каждый из них
	1

	5. 
	А как вы на это смотрите?
	1

	6. 
	Ощущение опасности: как мы это понимаем
	1

	7. 
	Он самый-самый…
	1

	8. 
	Всеобщий язык музыки
	1

	9. 
	Комментируем цитаты о музыке
	1

	10. 
	Расскажи о музыкальном событии
	1

	11. 
	Вспоминая «Битлз»
	1

	12. 
	«Бормотать» или «бубнить»? «Кричать» или «вопить»?
	1

	13. 
	Куда пойдём развлечься?
	1

	14. 
	Язык, понятный любому
	1

	15. 
	Больше чем слова
	1

	16. 
	Незабываемые впечатления
	1

	17. 
	Пантомима, музыка, танец
	1

	18. 
	Живые легенды
	1

	19. 
	Какой ты по характеру?
	1

	20. 
	Я сегодня на седьмом небе от счастья
	1

	21. 
	Мы сделали это, чтобы…
	1

	22. 
	Рад с вами познакомиться
	1

	23. 
	Радиоинтервью с редактором журнала
	1

	24. 
	Легко ли поменять свои привычки?
	1

	25. 
	Животные помогают детям: лечение общением с животными
	1

	26. 
	Преимущества и недостатки общественного транспорта
	1

	27. 
	Путешествия за границу: за и против
	1

	28. 
	Пишем письма ( традиционные и электронные
	1

	29. 
	Как начать и закончить письмо
	1

	30. 
	Анализируем неформальные письма
	1

	31. 
	План написания неформального письма
	1

	32. 
	Пишем письмо: приглашаем, принимаем приглашение или отказываемся от него
	1

	33. 
	Пишем письмо: просим/даём совет
	1

	34. 
	Через страны и культуры
	1

	35. 
	Происхождение языка: ищем корни
	1

	36. 
	Литература ( Х. Лофтинг. «Доктор Дулитл»
	1

	37. 
	Межпредметные связи: мир животных ( биология
	1

	38. 
	Проверь себя!
	1

	39. 
	Готовимся к ЕГЭ-1. Чтение
	1

	40. 
	Готовимся к ЕГЭ – Раздел 2. Лексика. Грамматика.
	1

	41. 
	Готовимся к ЕГЭ – Раздел 3. Аудирование. Говорение.
	1

	42. 
	Видо-временные формы глагола.Система настоящих времён.
	1

	43. 
	Видо-временные формы глагола.Настоящее простое и продолженное.
	1

	44. 
	Видо-временные формы глагола.Настоящее совершенное и совершенное продолженное.
	1

	45.
	Видо-временные формы глагола.Прошедшее простое и продолженное.

	1

	46.
	Видо-временные формы глагола.Прошедшее совершенное и совершенное продолженное.
	1

	47.
	Видо-временные формы глагола.Настоящие и прошедшие времена. Обобщение.
	1

	48.
	Видо-временные формы глагола.Будущие времена.
	1

	49.
	Видо-временные формы глагола. Способы обозначения будущих действий.
	1

	50.
	Видо-временные формы глагола.Настоящее, прошедшее, будущее. Обобщение.
	1

	
	Модуль 2. Вызов
	50

	51.
	Африка зовёт
	1

	52.
	Парк Серенгети: проблемы Масаи
	1

	53.
	Звуки живой природы
	1

	54.
	Животные в цирке: за и против
	1

	55.
	Вулканы
	1

	56.
	В тени Везувия
	1

	57.
	Катастрофы
	1

	58.
	Как животные предчувствуют опасность?
	1

	59.
	Рисковое дело
	1

	60.
	Хотите рискнуть?
	1

	61.
	Экстремальные виды спорта
	1

	62.
	Кто не рискует…
	1

	63.
	Интервью с профессионалом ( работа волонтёра
	1

	64.
	Будь готов!
	1

	65.
	Образование и карьера
	1

	66.
	Пишем письмо в полуформальном стиле-1
	1

	67.
	Пишем письмо в полуформальном стиле-2
	1

	68.
	Пишем формальное письмо-1
	1

	69.
	Пишем формальное письмо-2
	1

	70.
	Пишем письмо-жалобу
	1

	71.
	Пишем письмо-извинение
	1

	72.
	Через страны и культуры
	1

	73.
	Сокровища природы
	1

	74.
	Литература ( Д. Баллард. «Сожжённый мир»
	1

	75.
	Литература ( Откуда берётся засуха
	1

	76.
	Межпредметные связи. Наука: планета Земля
	1

	77.
	Проверь себя!
	1

	78.
	Готовимся к ЕГЭ-1. Чтение
	1

	79.
	Готовимся к ЕГЭ – Раздел 2 – Лексика. Грамматика
	1

	80.
	Готовимся к ЕГЭ – Раздел 3 – Аудирование. Говорение. Письмо
	1

	81.
	Страдательный залог. Форма.
	1

	82.
	Страдательный залог. Употребление.
	2

	83.
	Страдательный залог. Перевод активных конструкций в страдательные.
	2

	84.
	Страдательный залог. Обобщение.
	2

	85.
	Видо-временные формы глагола в активном и страдательном залоге. Обобщение.
	2

	
	Модуль 3. Права
	40

	86.
	Пойман на месте преступления
	1

	87.
	Защитить невиновного
	1

	88.
	Встать! Суд идёт!
	1

	89.
	Работа криминалиста
	1

	90.
	«Заводное» радио
	1

	91.
	Зависим ли мы от технологий?
	1

	92.
	Наши электронные помощники
	1

	93.
	Школа – дома!
	1

	94.
	Наблюдая за детективами
	1

	95.
	Нужны ли сериалы о преступлениях?
	1

	96.
	Благосостояние: социальные выплаты, работа
	1

	97.
	Бедность и голод - главные проблемы человечества
	1

	98.
	Учимся Аудированию-1
	1

	99.
	Учимся аудированию-2
	1

	100.
	Учимся говорению-1
	1

	101.
	Учимся говорению-2
	1

	102.
	Пишем  письмо с обязательным использованием данной информации
	1

	103.
	Пишем письмо: учимся оценивать работу одноклассника по критериям
	1

	104.
	Пишем письмо-рекомендацию, письмо-описание
	1

	105.
	Пишем письмо  - даём совет
	1

	106.
	Через страны и культуры: карнавал Ноттинг Хилл в Лондоне
	1

	107.
	На музыкальном Олимпе
	1

	108.
	Литература - Айзек Азимов «Стальные пещеры»
	1

	109.
	Литература -  День Элая Бэйли
	1

	110.
	Межпредметные связи: Гражданство
	1

	111.
	Что такое ЮНИСЕФ
	1

	112.
	Проверь себя!
	1

	113.
	Готовимся к ЕГЭ-1 Чтение
	1

	114.
	Готовимся к ЕГЭ – Раздел 3 Аудирование. Говорение.
	1

	115.
	Готовимся к ЕГЭ – Раздел 2 Лексика Грамматика
	1

	116.
	Готовимся к ЕГЭ-4 Письмо
	1

	117.
	Согласование времён.
	2

	118.
	Будущее в прошедшем.
	2

	119.
	Прямая и косвенная речь.
	2

	120.
	Повелительные предложения в косвенной речи.
	1

	121.
	Утвердительные предложения в косвенной речи.
	1

	122.
	Вопросительные предложения в косвенной речи.
	1

	
	Модуль 4. Выживание
	40

	123.
	Гигантские черепахи Галапагосов
	1

	124.
	Одинокий Джордж
	1

	125.
	Ступени эволюции
	1

	126.
	Наследственность
	1

	127.
	Наш дом – Солнечная система
	1

	128.
	Освоение космоса неизбежно?
	1

	129.
	Космос, знакомый и близкий
	1

	130.
	Может ли Марс стать нашим домом?
	1

	131.
	Противостояние науки и природы
	1

	132.
	Генно-модифицированная пища
	1

	133.
	Food/Drink (Пища полезная и… вкусная!)
	1

	134.
	What are you going to eat? - A mango. (Что будете кушать? - Манго.)
	1

	135.
	Учимся аудированию-1
	1

	136.
	Учимся аудированию-2
	1

	137.
	Учимся говорению-1
	1

	138.
	Учимся говорению-2
	1

	139.
	Учимся писать эссе-1: план и структура
	1

	140.
	Учимся писать эссе-2: понимание задания
	1

	141.
	Учимся писать эссе-3: анализ примеров
	1

	142.
	Учимся писать эссе-4: «за и против»)
	1

	143.
	Учимся писать эссе-5: написание собственного эссе
	1


	144.
	Через страны и культуры: Банк семян тысячелетия
	1

	145.
	Институт им. Вавилова
	1

	146.
	Литература - А. Конан Дойл. «Затерянный мир»
	2

	147.
	Будь я профессор Челленджер…
	1

	148.
	«Зелёные» проблемы: пустыни
	1

	149.
	Проверь себя!
	2

	150.
	Готовимся к ЕГЭ-1 Чтение
	2

	151.
	Готовимся к ЕГЭ – Раздел 2 Лексика Грамматика
	1

	152.
	Готовимся к ЕГЭ – Раздел 3 Аудирование Говорение
	1

	153.
	Письмо - написание личного неформального письма
	1

	
	Модуль 5. Большой выбор
	34

	154.
	Мой первый школьный день
	1

	155.
	Школьные годы чудесные
	1

	156.
	Полгода плохая погода, полгода совсем никуда…
	1

	157.
	На поезде по Гималаям
	1

	158.
	Зачем мы путешествуем?
	1

	159.
	На край света
	1

	160.
	Путешествуйте!
	1

	161.
	Опасные сувениры
	1

	162.
	Поговорим о покупках
	1

	163.
	О пользе рекламы
	1

	164.
	А не много ли ты тратишь на покупки?
	1

	165.
	Жизнь в кредит
	1

	166.
	Учимся аудированию-1
	1

	167.
	Учимся аудированию-2
	1

	168.
	Учимся говорению-1
	1

	169.
	Учимся говорению-2
	1

	170
	Учимся письму-1
	1

	171.
	Учимся письму-2
	1

	172.
	Учимся письму-3
	1

	173.
	Учимся письму-4
	1

	174.
	Через страны и культуры: Покупки в Москве
	1

	175.
	Через страны и культуры: Покупки в Лондоне
	1

	176.
	Литература  Ж. Верн. «800 лье вниз по Амазонке»
	1

	177.
	Пишем статью о похищении бриллиантов
	1

	178.
	Межпредметные связи: Наука  Облака
	1

	179.
	Проверь себя!
	1

	180.
	Готовимся к ЕГЭ-1 Чтение
	1

	181.
	Готовимся к ЕГЭ – Раздел 2 Лексика. Грамматика
	1

	182.
	Готовимся к ЕГЭ – Раздел 3 Аудирование. Говорение
	1

	183.
	Готовимся к ЕГЭ-4 Письмо
	1

	184.
	Придаточные определительные.
	1

	185.
	Неопределенный артикль.
	1

	186.
	Определенный артикль. 
	1

	187.
	Количественные местоимения.
	1

	188.
	Герундий.
	1

	189.
	Инфинитив.
	1

	190.
	Инфинитив. Использование глаголов с инфинитивом.
	1

	191.
	Модальные глаголы.
	2

	192.
	Готовимся к ЕГЭ
	1

	
	                                                                                                                   Итого:
	40

204


Содержание курса

         Социально-бытовая сфера. Повседневная жизнь семьи, ее доход, жилищные и бытовые условия проживания в городской квартире или в доме/коттедже в сельской местности. Семейные традиции в изучаемых культурах. Распределение домашних обязанностей в семье. Общение в семье и в школе, межличностные отношения с друзьями и знакомыми. Здоровье и забота о нем, медицинские услуги, проблемы экологии и здоровья. 

         Социально-культурная сфера. Жизнь в городе и сельской местности, среда проживания, ее фауна и флора. Природа и экология, научно-технический прогресс. Молодежь в современном обществе. Досуг молодежи: посещение кружков, спортивных секций и клубов по интересам. Страна/страны изучаемого языка, их культурные достопримечательности. Ознакомительные туристические поездки по своей стране и за рубежом, образовательный туризм и эко-туризм. Основные культурно-исторические вехи в развитии изучаемых стран и России. Вклад России и стран изучаемого языка в развитие науки и культуры. Социально-экономические и культурные проблемы развития современной цивилизации. 

Учебно-трудовая сфера. Российские и международные экзамены и сертификаты по иностранным языкам. Современный мир профессий, рынок труда и проблемы выбора будущей сферы трудовой и профессиональной деятельности, профессии, планы на ближайшее будущее. Филология как сфера профессиональной деятельности (литератор, переводчик, лингвист, преподаватель языка, библиотекарь). Возможности продолжения образования в высшей школе в России и за рубежом. Новые информационные технологии, Интернет–ресурсы в гуманитарном образовании. Языки международного общения и их роль в многоязычном мире, при выборе профессии, при знакомстве с культурным наследием стран и континентов. 

Говорение

Диалогическая  речь 

Совершенствование умения участвовать в диалогах этикетного характера, диалогах-расспросах, диалогах-побуждениях к действию, диалогах-обмене информацией, в диалогах смешанного типа, включающих элементы разных типов диалогов на основе расширенной  тематики, в ситуациях официального и неофициального повседневного общения, включая профессионально ориентированные ситуации.

Развитие умений:

- участвовать в разговоре, беседе в ситуациях повседневного общения, обмениваясь информацией, уточняя её, обращаясь за разъяснениями, выражая своё отношение к высказываемому и обсуждаемому;

- беседовать при обсуждении книг, фильмов, теле- и радиопередач;

- участвовать в полилоге, в том числе в форме дискуссии с соблюдением речевых норм и правил поведения, принятых в странах изучаемого языка, запрашивая и обмениваясь информацией, высказывая и аргументируя свою точку зрения, возражая, расспрашивая собеседника и уточняя его мнение и точки зрения, беря на себя инициативу в разговоре, внося пояснения и дополнения, выражая эмоциональное отношение к высказанному, обсуждаемому, прочитанному, увиденному.

Монологическая речь

Развитие умений таких публичных выступлений, как сообщение, доклад, представление результатов работы по проекту, ориентированному  на выбранный профиль.

Совершенствование умений:

- подробно или кратко излагать прочитанное, прослушанное, увиденное;

- давать характеристику персонажам художественной литературы, театра и кино, выдающимся историческим личностям, деятелям науки и культуры; 

- описывать события, излагать факты; 

- представлять свою страну и её культуру в иноязычной среде,  страны изучаемого языка и их культуры в русскоязычной среде;

- высказывать и аргументировать свою точку зрения; делать выводы; оценивать факты/события современной жизни и культуры.

Аудирование

Дальнейшее развитие умений понимать на слух с различной степенью полноты и точности высказывания собеседников в процессе общения, а также содержание аутентичных аудио- и видеотекстов различных жанров  длительностью звучания до 3–4 минут; понимать основное содержание устных диалогов, монологов и полилогов,  теле- и радиопередач знакомой и частично незнакомой тематики; выборочно понимать необходимую информацию в  объявлениях  и информационной рекламе, значимую, интересующую информацию из несложных иноязычных аудио- и видеотекстов; относительно полно понимать высказывания носителей языка в наиболее типичных ситуациях повседневного общения и элементарного профессионального общения.

Развитие умений: 

· отделять главную информацию от второстепенной; 

· выявлять наиболее значимые факты, определять своё отношение к ним;

·  извлекать из аудиотекста необходимую, интересующую информацию;

· определять тему и проблему в радио- и телепередачах филологической направленности (включая телелекции), выделять факты, примеры, аргументы в соответствии с поставленным вопросом/проблемой,  обобщать содержащуюся в аудио- и телетексте фактическую и оценочную информацию, определяя своё отношение к ней.

Чтение

Дальнейшее развитие всех основных видов чтения различных аутентичных текстов − публицистических, научно-популярных филологических, художественных, прагматических, а также текстов из разных областей гуманитарного знания (с учётом межпредметных связей); ознакомительного чтения (с целью понимания основного содержания сообщений, обзоров, интервью, репортажей, публикаций в области филологии, отрывков из произведений художественной литературы); изучающего чтения (с целью полного понимания информации прагматических текстов для ориентации  в ситуациях повседневного общения, а также научно-популярных статей в рамках выбранного профиля, отрывков из произведений художественной литературы); просмотрового/поискового чтения (с целью извлечения необходимой, искомой информации из текста статьи или нескольких статей, информационно-справочного материала).

Развитие умений: 

· выделять необходимые факты и сведения;  

· отделять основную информацию от второстепенной;

· определять временную и причинно-следственную взаимосвязь событий и явлений;

· прогнозировать развитие, результат излагаемых фактов и событий;

· обобщать описываемые факты и явления; 

· оценивать важность, новизну, достоверность информации;

· понимать смысл текста и его проблематику, используя элементы анализа текста;

· отбирать значимую информацию в тексте или ряде текстов для решения задач проектно-исследовательской деятельности.

Письменная речь

Развитие умений:

· писать личное и деловое письмо – сообщать сведения о себе в форме, принятой в стране изучаемого языка (автобиография/резюме, анкета, формуляр);

· излагать содержание прочитанного/прослушанного иноязычного текста в тезисах, рефератах, обзорах;

· кратко записывать основное содержание лекций учителя;

· использовать письменную речь на иностранном языке в ходе проектно-исследовательской деятельности, фиксировать и обобщать необходимую информацию, полученную из разных источников, составлять тезисы или развёрнутый план выступления;

· описывать события, факты, явления; сообщать или запрашивать информацию, выражая собственное мнение, суждение.

Перевод

На профильном уровне в старшей школе осуществляется  развитие профессионально ориентированных умений письменного перевода текстов с иностранного языка на русский. При обучении письменному переводу как двуязычной коммуникативной деятельности школьники овладевают:

-навыками использования толковых и двуязычных словарей,  другой справочной литературы для решения переводческих задач;

-навыками использования таких переводческих приёмов, как замена, перестановка, добавление, опущение, калькирование;

-технологией выполнения полного и выборочного письменного перевода;  

-умением редактировать текст на родном языке.

Ознакомление с возможными переводческими трудностями и путями их преодоления, с типами безэквивалентной лексики и способами её передачи на родном языке, типами интернациональной лексики и таким явлением, как «ложные друзья переводчика». Иноязычными материалами для перевода служат тексты, соотносимые по своей тематике с выбранным профилем.

Филологические знания и умения

Иностранный язык вместе с такими предметами, как русский язык и литература, определяет направленность филологического профиля в старшей школе.  

Учитывая межпредметные связи, иностранный язык вносит вклад в формирование у школьников представлений о/об:

· таких лингвистических дисциплинах, как фонетика, лексикология, грамматика, стилистика, лингвистика, социолингвистика;

· тесной связи лингвистики с гуманитарными науками (например, с историей, страноведением, культуроведением, литературоведением);

· культурно-исторических вехах в возникновении и изучении языка, родственных языках, классификации языков, о различиях между русским и иностранными языками;

· основных единицах языка (фонеме, морфеме, слове, словосочетании, предложении, тексте);

· основных типах лексических единиц, омонимии, синонимии, полисемии, паронимии, иноязычных заимствованиях, нейтральной лексике, лексике разговорного и книжных стилей; 

· грамматических значениях, грамматических категориях; 

· тексте как продукте речевой деятельности человека; повествовании, описании, рассуждении как композиционных типах речи; содержательных, риторических, языковых, стилистических и интонационных средствах связи в тексте; об особенностях построения диалогической и монологической речи;

· функциональных стилях: публицистическом, разговорном, научном, деловом и художественно-беллетристическом; языковых средствах английского языка, характерных для книжного (высокого), среднего (нейтрального) и сниженного (разговорного) стилей; способах интерпретации художественного текста.

            Развиваются умения:

· делать лингвистические наблюдения в отношении употребления слов, грамматических структур, лексико-грамматического, интонационно-синтаксического построения речи в различных функциональных типах текста и обобщать их в виде языковых и речевых правил;

· составлять тематические списки слов (включая лингвострановедческие);

· сопоставлять объём значений соотносимых лексических единиц на родном и иностранном языках, писать на родном языке комментарии-пояснения к иноязычным реалиям и словам с лингвострановедческим фоном;

· сопоставлять грамматические явления, языковые средства выражения грамматических категорий в иностранном и родном языках, выделять грамматические трудности;

· собирать и классифицировать идиоматические выражения и пословицы;

· классифицировать языковые явления по формальным и коммуникативным признакам.

Компенсаторные умения

          Расширение диапазона умений использовать имеющийся  иноязычный  речевой опыт для преодоления трудностей общения, вызванных дефицитом языковых средств, а также развитие следующих умений: 

· использовать паралингвистические (внеязыковые) средства (мимику, жесты);

· использовать риторические вопросы; 

· использовать справочный аппарат (комментарии, сноски);

· прогнозировать содержание текста по предваряющей информации (заголовку, началу); 

· понимать значение неизученных языковых средств на основе лингвистической и контекстуальной догадки; использовать переспрос для уточнения понимания; 

· использовать перифраз, толкование, синонимы; 

· находить эквивалентные замены для дополнения, уточнения, пояснения мысли.

Учебно-познавательные умения

Развитие специальных учебных умений, обеспечивающих соизучение языка и культуры при:

-поиске и выделении в тексте новых лексических средств (включая лингвострановедческие реалии и лексику с лингвострановедческим фоном);

-соотнесении средств выражения и коммуникативного намерения говорящего/пишущего; 

-анализе языковых трудностей текста с целью более полного понимания смысловой информации;

-группировке и систематизации языковых средств по определённому признаку (формальному, коммуникативному);

-заполнении обобщающих схем или таблиц для систематизации языкового, страноведческого и культуроведческого материала;

-интерпретации лингвистических и культуроведческих фактов в тексте; 

-использовании словарей различных типов, современных  информационных технологий при составлении индивидуальных профильно ориентированных тематических списков слов.

Языковые знания и навыки

В старшей школе систематизируются языковые знания, полученные в основной  школе, учащиеся продолжают овладевать новыми языковыми знаниями и навыками в соответствии с требованиями профильного уровня владения иностранным языком.

Орфография

Знание правил правописания, совершенствование орфографических навыков, в том числе применительно к новому языковому материалу, входящему в лексико-грамматический минимум порогового уровня. 

Фонетическая сторона речи

Совершенствование слухопроизносительных и ритмико-интонационных навыков, в том числе применительно к новому языковому материалу.

Лексическая сторона речи

Систематизация лексических единиц, изученных во 2–9 или в 5–9 классах, овладение лексическими средствами, обслуживающими новые темы, проблемы и ситуации устного и письменного общения. Лексический минимум выпускников полной средней школы составляет 1600 лексических единиц.

        Расширение потенциального словаря за счёт овладения интернациональной лексикой, новыми значениями известных слов, новыми словами, образованными с помощью продуктивных способов словообразования. Развитие навыков распознавания и употребления в речи лексических  единиц, обслуживающих ситуации в рамках тематики старшей школы, наиболее распространённых устойчивых словосочетаний,  реплик-клише речевого этикета, характерных для культуры стран изучаемого языка, а также терминов в рамках выбранного профиля.

 Грамматическая сторона речи

Продуктивное овладение грамматическими явлениями, которые ранее были усвоены рецептивно, и коммуникативно-ориентированная систематизация грамматического материала, усвоенного в основной школе.

Совершенствование навыков распознавания и употребления в речи изученных ранее коммуникативных и структурных типов предложения; систематизация знаний о сложноподчинённых и сложносочинённых предложениях, в том числе условных предложениях с разной степенью вероятности (вероятных, маловероятных и невероятных − Conditional I, II, III). 

Формирование навыков употребления и распознавания в речи предложений с  конструкцией I wish…  (I wish I had my own room.), конструкцией so/such + that (I was so busy that I forgot to phone my parents.);  эмфатических конструкций (It’s him who knows what to do. All you need is confidence and courage.).

Совершенствование навыков распознавания и употребления в речи глаголов в наиболее употребительных временных формах действительного залога: Present, Future и Past Simple; Present и Past Continuous; Present и Past Perfect − и страдательного залога:  Present, Future и Past Simple Passive; модальных глаголов и их эквивалентов. 

Формирование навыков распознавания и употребление в речи глаголов в действительном (Present и Past Perfect Continuous) и страдательном залоге (Present Perfect Passive); фразовых глаголов, обслуживающих темы, проблемы и ситуации общения на данном этапе.

 Знание признаков и навыки распознавания при чтении глаголов в формах страдательного залога: Present и Past Continuous Passive, Past и Future Perfect Passive; инфинитива как средства выражения цели, дополнения, причины, времени в придаточном предложении; неличных форм глагола: Participle I и Gerund − без различения их функций. 

Формирование навыков употребления в речи различных грамматических средств для выражения будущего действия: Future Simple,  to be going to, Present Continuous.

Совершенствование навыков употребления определённого, неопределённого, нулевого артиклей; имён существительных в единственном и множественном числе, в том числе исключений. Совершенствование навыков распознавания и употребления в речи личных, притяжательных, указательных, неопределённых, относительных и вопросительных местоимений; прилагательных и наречий в положительной, сравнительной и превосходной степенях, в том числе исключений; наречий, выражающих количество (much, many, few, little, very), имеющих пространственно-временные значения (always, sometimes, often, never, daily, weekly, already, soon, early, here, there); количественных и порядковых числительных. 

Систематизация знаний о функциональной значимости предлогов и совершенствование навыков их употребления в речи (во фразах, выражающих направление, время, место действия). Систематизация знаний о разных средствах связи в тексте для обеспечения его целостности, например о наречиях firstly, finally, at last, in the end, however, etc., о  месте наречий в предложении.

Совершенствование навыков самоконтроля правильности лексико-грамматического оформления речи.

ТРЕБОВАНИЯ К УРОВНЮ ПОДГОТОВКИ ВЫПУСКНИКОВ

К завершению обучения в старшей школе на профильном уровне планируется достижение учащимися минимально уровня общеевропейского порогового уровня (В1) подготовки по английскому языку.  В результате изучения иностранного языка на профильном уровне в старшей школе ученик должен:
Знать/понимать:
• значения новых лексических единиц, связанных с тематикой данного этапа и с соответствующими ситуациями общения; 

• языковой материал: идиоматические выражения, оценочную лексику, единицы речевого этикета, обслуживающие ситуации общения в рамках новых тем, в том числе профильно-ориентированных;

• новые значения изученных глагольных форм (видо-временных, неличных), средств и способов выражения модальности, условия, предположения, причины, следствия, побуждения к действию;

• лингвострановедческую и страноведческую информацию, расширенную за счет новой тематики и проблематики речевого общения, с учетом выбранного профиля.

Уметь:
говорение

• вести диалог (диалог-расспрос, диалог-обмен мнениями/суждениями, диалог-побуждение к действию, этикетный диалог и их комбинации) в ситуациях официального и неофициального общения в бытовой, социокультурной и учебно-трудовой сферах, используя аргументацию, эмоционально-оценочные средства;

• рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой, проблематикой прочитанных/прослушанных текстов, описывать события, излагать факты, делать сообщения, в том числе связанные с тематикой выбранного профиля;

• создавать словесный социокультурный портрет своей страны и стран/ страны изучаемого языка на основе разнообразной страноведческой и культуроведческой информации;

аудирование

• понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения;

• понимать основное содержание аутентичных аудио- или видеотекстов познавательного характера на темы, связанные с личными интересами или с выбранным профилем, выборочно извлекать из них необходимую информацию;

• оценивать важность/новизну информации, определять свое отношение к ней;

чтение

• читать аутентичные тексты разных стилей (публицистические, художественные, научно-популярные, прагматические, а также несложные специальные тексты, связанные с тематикой выбранного профиля), используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, просмотровое/ поисковое) в зависимости от коммуникативной задачи;

письменная речь

• описывать явления, события, излагать факты в письме личного и делового характера; заполнять различные виды анкет, сообщать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка, составлять письменные материалы, необходимые для презентации результатов проектной деятельности.

           Использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни для:

• успешного взаимодействия в различных ситуациях общения, в том числе профильно-ориентированных; соблюдения этикетных норм межкультурного общения;

• расширения возможностей в использовании новых информационных технологий в профессионально-ориентированных целях; 

• расширения возможностей трудоустройства и продолжения образования;

• участия в профильно-ориентированных Интернет-форумах, межкультурных проектах, конкурсах, олимпиадах;

• обогащения своего мировосприятия, осознания места и роли родного и иностранного языков в сокровищнице мировой культуры.

Предметное содержание речи
	СТАНДАРТ (тематика)
	«Звёздный английский – 11»

	      Социально-бытовая сфера

Повседневная жизнь семьи, её доход,  жилищные и бытовые условия проживания в городской квартире или в доме (коттедже) в сельской местности. Семейные традиции в соизучаемых культурах. Распределение домашних обязанностей в семье. Общение в семье и в школе, межличностные отношения с друзьями и знакомыми. Здоровье и забота о нём,   медицинские услуги, проблемы экологии и здоровья. (34 часа)
	Модуль 1. Communication: Gestures & emotions (Покажи, как ты сердишься); Body language (Язык, понятный любому); Music/places of entertainment (Куда пойдём развлечься?); Character traits (Какой ты по характеру?); Feelings & moods (Что мы делаем, когда раздражены или рады); Friendship; Ways to look (А как вы на это смотрите?); Ways to talk («Бормотать» или «бубнить»? «Кричать» или «вопить»?); Body Talk (Язык тела); The Universal Language of Music (Всеобщий язык музыки); More than Words: Mime, Music and Dance (Больше чем слова).

Модуль 2. Challenges: Ways to speak; Feelings; Extreme sports (Экстремальные виды спорта); Challenges (Рисковое дело).

Модуль 3. Rights: Clockwork

Communication («Заводное» радио).

Модуль 4. Survival: Heredity (Наследственность); GM foods (Генно-модифицированная пища); Food/Drink (Пища полезная и… вкусная!).

Модуль 5. Spoilt for Choice: Teenage

Problems (Проблемы подростков); Shopping (А не много ли ты тратишь на покупки?); Money (Жизнь в кредит); Let’s Talk Shop (Поговорим о покупках); Shopping in Style (О пользе рекламы)

	Социокультурная сфера

Жизнь в городе и сельской местности, среда проживания, её фауна и флора. Природа и экология, научно-технический прогресс. Молодёжь в современном обществе. Досуг молодёжи: посещение кружков, спортивных секций и клубов по интересам. Страна (страны) изучаемого языка, их культурные  достопримечательности. Ознакомительные туристические  поездки по своей стране и за рубеж, образовательный туризм и экотуризм. Основные культурно-исторические вехи в развитии изучаемых стран и России. Вклад России и стран изучаемого языка в развитие науки и культуры. Социально-экономические и культурные проблемы развития современной цивилизации. (100 часов)


	Модуль 1: Communication: Animal Talk (Животные помогают детям: лечение общением с животными); Literature ( H. Lofting. “Dr Dolittle” (Литература ( Х. Лофтинг. «Доктор Дулитл»).

Модуль 2: Challenges: Animal groups (Африка зовёт); Animal sounds (Звуки живой природы); Disasters (Катастрофы); The Serengeti (Парк Серенгети: проблемы Масаи); In the shadow of Vesuvius (В тени Везувия); Natural Treasures (Сокровища природы); Literature – J. Ballard. “The Burning World” (Литература ( Д. Баллард. «Сожжённый мир»); Science – Standing on Solid Ground? (Наука: планета Земля)

Модуль 3. Rights: Crime (Встать! Суд идёт!); Technology (Зависим ли мы от технологий?); Festivals (Карнавал Ноттинг Хилл в Лондоне); Organisations; Caught in the act (Пойман на месте преступления); Literature – I. Asimov. “The Caves of Steel” (Литература ( А. Азимов.

«Стальные пещеры»).

Модуль 4. Survival: Evolution (Ступени эволюции); Conservation (Сохранение); Space (Космос, знакомый и близкий); Lonesome George (Одинокий Джордж); Will we all have to leave home?; Science vs Nature (Противостояние науки и природы); Literature – A. C. Doyle. “The Lost World” (Литература ( А. Конан Дойл. «Затерянный мир»); Deserts («Зелёные» проблемы: Пустыни).

Модуль 5. Spoilt for Choice: Weather (Полгода плохая погода, полгода совсем никуда…); Travel (Путешествуйте!); To the ends of the Earth (На край света); Literature – J. Verne. “800 Leagues on the Amazon” (Литература ( Жюль Верн. «800 лье вниз по Амазонке»); Science – Clouds (Межпредметные связи: Наука ( облака)

	Учебно-трудовая сфера

Российские и международные экзамены и сертификаты по иностранным языкам. Современный мир профессий, рынок труда и проблемы выбора будущей сферы трудовой и профессиональной деятельности, профессии, планы на ближайшее будущее. Филология как сфера профессиональной деятельности (литератор, переводчик, лингвист, преподаватель языка, библиотекарь).  Возможности продолжения образования в высшей школе в России и за рубежом. Новые информационные технологии, интернет-ресурсы в гуманитарном образовании. Языки международного общения и их роль в многоязычном мире, при выборе профессии, при знакомстве с культурным наследием стран и континентов. (55 часов)


	Модуль 1. Communication: Language Roots (Происхождение языка: ищем корни).

Модуль 3. Rights: Education (Школа ( дома!); Social/world issues, Welfare (Благосостояние: социальные выплаты, работа); Work (Работа криминалиста); Watching the Detectives (Наблюдая за детективами); Citizenship – Unicef (Гражданство ( ЮНИСЕФ).

Модуль 4: Survival: Banking on the Future (Через страны и культуры: Банк семян тысячелетия).

Модуль 5: Spoilt for Choice: First days (Мой первый школьный день).


Критерии оценивания знаний учащихся по предмету

Критерии оценивания говорения

	
	Характеристика ответа



	Отметка 
	Монологическая форма
	Диалогическая форма

	                    5
	1. Учащийся логично строит монологическое высказывание в соответствии с коммуникативной задачей, сформулированной в задании. 

2. Лексические единицы и грамматические структуры используются уместно. 

3. Ошибки практически отсутствуют. 

4. Речь понятна: практически все звуки произносятся правильно, соблюдается правильная интонация. 

5. Объём высказывания не менее 7-8 фраз.
	6. Учащийся логично строит диалогическое общение в соответствии с коммуникативной задачей; демонстрирует умения речевого взаимодействия с партнёром: способен начать, поддержать и закончить разговор. 

7. Лексические единицы и грамматические структуры соответствуют поставленной коммуникативной задаче. 

8. Ошибки практически отсутствуют. 

9. Речь понятна: практически все звуки произносятся правильно, соблюдается правильная интонация. 

10. Объём высказывания не менее 5-6 реплик с каждой стороны. 

	                    4
	1.Учащийся логично строит монологическое высказывание в соответствии с коммуникативной задачей, сформулированной в задании. 

2. Лексические единицы и грамматические структуры соответствуют поставленной коммуникативной задаче. 

3. Учащийся допускает отдельные лексические или грамматические ошибки, которые не препятствуют пониманию его речи. 

4. Речь понятна, учащийся не допускает фонематических ошибок. 

5. Объём высказывания не менее 7-8 фраз. 


	6. Учащийся логично строит диалогическое общение в соответствии с коммуникативной задачей. 

7. Учащийся в целом демонстрирует умения речевого взаимодействия с партнёром: способен начать, поддержать и закончить разговор. 

8. Используемый словарный запас и грамматические структуры соответствуют поставленной коммуникативной задаче. 

9. Могут допускаться некоторые лексико-грамматические ошибки, не препятствующие пониманию. 

10. Речь понятна: практически все звуки произносятся правильно, в основном соблюдается правильная интонация. 

11. Объём высказывания не менее 5-6 реплик с каждой стороны. 



	                      3
	1. Учащийся в целом логично строит монологическое высказывание в соответствии с коммуникативной задачей, сформулированной в задании. 

Но: 

2. высказывание не всегда логично, имеются повторы. 

3. Допускаются лексические и грамматические ошибки, которые затрудняют понимание. 

4. Речь в целом понятна, учащийся в основном соблюдает правильную интонацию. 

5. Объём высказывания – менее 5 фраз. 


	6. Учащийся логично строит диалогическое общение в соответствии с коммуникативной задачей. Однако учащийся не стремится поддерживать беседу. 

7. Используемые лексические единицы и грамматические структуры соответствуют поставленной коммуникативной задаче. 

8. Фонематические, лексические и грамматические ошибки не затрудняют общение. 

Но: 

9. встречаются нарушения в использовании лексики. 

10. Допускаются отдельные грубые грамматические ошибки. 

11. Объём высказывания – менее 4 реплик с каждой стороны. 

	                      2
	1.Коммуникативная задача не выполнена. 

2. Допускаются многочисленные лексические и грамматические ошибки, которые затрудняют понимание. 

3. Большое количество фонематических ошибок. 


	4. Коммуникативная задача не выполнена. 

5. Учащийся не умеет строить диалогическое общение, не может поддержать беседу. 

6. Используется крайне ограниченный словарный запас, допускаются многочисленные лексические и грамматические ошибки, которые затрудняют понимание. 

7. Большое количество фонематических ошибок. 




Нормы оценивания письменной речи на уроке иностранного языка 
Контроль и оценивание письма и письменной речи на уроке иностранного языка приобретают в современных условиях внедрения ФГОС особое значение – они должны стать инструментом оценивания достижений учащимися учебных целей с учетом затраченных усилий, способов решения и уровня сложности письменных заданий. Целью оценивания письменных умений является, в том числе, коррекция процесса обучения каждого учащегося. 

Оценке и отметке подлежат не только предметные результаты – создание письменного текста в правильном лексико-грамматическом оформлении на соответствующем уровне решения языковой и коммуникативной задач, но и метапредметные результаты – дискурсивная компетенция, познавательные и регулятивные умения, индивидуальность авторского решения. 

Письмо как вид речевой деятельности является одновременно целью и средством общения и может выступать как самостоятельный вид речевой деятельности – письменная речь и средство обучения смежным языковым умениям.
Письмо как средство обучения смежным языковым умениям предполагает контроль сформированности графических, орфографических и лексико-грамматических умений в письменной речи. 

Письмо как самостоятельный вид речевой деятельности предполагает порождение четко структурированного письменного текста: 

- развернутого характера (автобиография, резюме, доклад, отчет); 

- коммуникативно-прагматического характера с соблюдением правил речевого этикета (открытка, приглашение, благодарность, извинение, приглашение, письменное согласие и отказ, личное и деловое письмо, объявление, заметка, записка, рецепт, заполнение бланков и формуляров как основы письменной коммуникации); 

- обслуживающего характера (составление плана, тезисов устного/письменного сообщения, в том числе на основе выписок из текста.Изложение содержание прочитанного текста в тезисах и обзорах); 

- письменное творчество (написание статьи, сочинения, эссе, развернутого письменного высказывания филологического уровня, ведение дневниковых записей, стихосложение); 

- описание событий/фактов/явлений, в том числе с выражением собственного мнения/суждения. 
Отметка «5» ставится в том случае, коммуникативная задача письменного высказывания решена при полном соответствии содержанию и нормам иностранного языка в пределах программных требований для данного класса. 

Отметка «4» ставится в том случае, если письменное сообщение обучающихся практически соответствует поставленной коммуникативной задаче, и при этом обучающиеся выразили свои мысли на иностранном языке с незначительными отклонениями от языковых норм, соблюдая указанный объем. 

Отметка «3» ставится в том случае, если письменное высказывание обучающихся в основном или частично соответствовали поставленной коммуникативной задаче, и при этом обучающиеся выразили свои мысли на иностранном языке с отклонениями от языковых норм, которые, однако, не помешали понять содержание сказанного. Удовлетворительная оценка имеет место при низкой грамотности и минимально допучтимом словарном запасе, достаточном, для раскрытия содержания и достижения понимания цели письменного текста.
Отметка «2» ставится в том случае, если письменное высказывание не осуществилось или высказывания обучающихся не соответствовали поставленной коммуникативной задаче, обучающиеся выразили свои мысли на иностранном языке с такими отклонениями от языковых норм, которые не позволяют понять содержание большей части сказанного. Как правило, неудовлетворительная оценка ставится при несформированном словарном запасе в сочетании с низкой грамотностью и отсутствием элементарных грамматических структур, которые делают невозможным понимание письменного текста. 

Учебно-методическое обеспечение программы
1. УМК «Звёздный английский» для 11 класса / К. М. Баранова, Д. Дули, В. В. Копылова и др. ( М.: Express Publishing: Просвещение, 2011.

2. Grammarway (учебное пособие по грамматике) / Д.Дули, В.Эванс - Express Publishing: Просвещение, 1999.
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